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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Nadeszty* dni nawiedzenia! Nadeszty dni odptaty! Izrael
dostowny | dostowny pozna,** czy prorok jest glupcem, czy szaleficem jest
cztowiek (majacy) ducha*** — z powodu twojej wielkiej
winy 1 wielkiej] wrogos$ci."??
SNP'18 | Przekiad EIB Przektad Nadeszty dni nawiedzenia! Nadeszly dni odptaty! Przekona
literacki literacki sie Izrael, czy prorok jest glupcem i czy szaleficem jest
cztowiek majacy ducha — a stanie si¢ to z powodu twoje;j
wielkiej winy 1 z powodu twojej wielkiej wrogosci.
UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona | Przyjda dni nawiedzenia, przyjda dni zaptaty. Izrael pozna,
literacki Biblia Gdanska | ze prorok jest glupcem, a cztowiek duchowy — szalony,
z powodu twojej wielkiej nieprawosci 1 wielkiej nienawisci.
BG Przektad Biblia Gdanska | Przyjda dni nawiedzenia, przyjda dni zaptaty; pozna to
literacki Izrael, ze ten prorok ich jest glupi, szalony, mgz nikczemny
dla mnostwa nieprawosci twojej 1 dla wielkiej nienawisci
twojej, o Izraelu!
BJW Przektad Biblia Jakuba Przyszty dni nawiedzenia, przyszty dni oddania: znajcie
literacki Wujka Izraela, glupiego proroka, szalonego meza duchownego dla
mnoéstwa nieprawosci twej 1 dla mnostwa szalenstwa.
BT'99 Przektad Biblia Oto nadeszty dni kary, nadszedt dzien odptaty. Niech Izrael
literacki Tysigclecia to wie: Glupcem jest prorok, a maz natchniony szaleje. Tak
jest z powodu wielkiej winy twojej, wzmoze si¢ wrogosc.
BW Przektad Biblia Nadeszty dni pomsty, nadeszly dni odptaty. Izrael wtedy
literacki Warszawska pozna, czy prorok jest ghupcem, mgz natchniony szalonym,
z powodu twoich win i wielkiej nienawisci.
EKU'18 | Przektad Biblia Nadeszty dni kary, nadeszty dni odptaty. Niech Izrael
literacki Ekumeniczna dowie sie, ze prorok jest glupcem, a cztowiek natchniony
szalencem. Tak si¢ stanie z powodu twoich licznych win
1 wielkiej wrogosci.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Nadchodza dni nawiedzenia, nadchodzg dni zaptaty. Niech
literacki Izrael je pozna! ,,Glupcem jest prorok, szalencem cztowiek
natchniony”. Tak jest z powodu twojej wielkiej winy
i wielkiej przewrotnosci.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Oto nadchodza dni kary, oto nadchodzg dni zaptaty. Izrael
literacki oburza si¢: “Prorok jest gtupi. M3z majacy w sobie ducha -
oszalal!” To dlatego, ze wina twoja jest tak wielka 1 ze tak
wielka twoja wrogos¢.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit [Tpuiinum mHI MIMCTH, TPUHATIUIA JTHI TBOET Biaaadi, i Oyae
literacki nepeknax YBT | 30 mus I3pains Tak sk s 6e3yMHOr0 IIpOpoKa, 90JI0BiKa
Pacaina HECEHOTO BITpoM. Bijl MHOXKECTBA TBOET HETIPABIH
Typronsxa HIOMHOKHJIACS TBOSI O€3YMHICTb.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Nadejda dni obrachunku, nadejda dni odptaty; pozna to

) Nadeszly : pf. profet.: Nadchodza.
2 pozna, W1’ (jed‘u), 1. niech pozna. Wg G: bedzie rozgoryczony, kakobnoetol. Moze zatem W22, ni od ¥3¥7, czyli: byé
zepsutym, por. <x>240 11:15</x>;<x>240 13:20</x>, 1. w7, hi od ¥11, czyli: krzyk; zatem: Izrael mowi jako zepsuty:
Prorok... lub: Izrael krzyczy: Prorok...
N <x>120 9:11</x>; <x>300 29:26</x>




dynamiczny | Gdanska Israel, ktory wotat: Prorok jest glupcem, a opgtancem maz
Ducha! Nadejda na skutek mnogos$ci twojej winy 1 dlatego,
ze tak wielka stata si¢ wrogos¢.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | ”Nadejdg dni, gdy si¢ bedzie nateza¢ uwage; nadejdg dni
dynamiczny | Swiata naleznej odptaty. Ci z Izraela to poznaja. Prorok bedzie

ghupi, maz natchnionej wypowiedzi zostanie doprowadzony
do szalenstwa z powodu obfitosci twego przewinienia —
nawet wrogos¢ bedzie w obfite] mierze”.
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